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Notes to authors

1. AL-MUTARGIM journal publishes original and unpublished articles, written in Arabic,
French, English, Spanish and German, which have not previously been published by any other

party.

2. The articles, in Word file format, must be sent to AL-MUTARGIM journal on the platform of
Algerian scientific journals (ASJP) on the following link:
https://www.asjp.cerist.dz/en/PresentationRevue/33

3. The article submitted should be between 15 or 20 pages (between 4000 and 7000 words),
including the list of references and appendices. Longer articles will be published in parts in
successive numbers. Each part being determined by its author.

4. Authors are requested to provide two abstracts, as well as keywords, in Arabic and English
languages not exceeding 100 words for each abstract.

5. References are mentioned in the body of the text according to APA standards.

6. The list of bibliographic references is placed at the end of the article, not in the form of
footnotes.

7. For the writing of the article, a style sheet (Template), downloadable in Arabic, French and
English, is made available to the author in the section "Instructions to authors" to the journal's
account.

8. Articles submitted to the journal are not returned to the authors, whether published or not.
9. The opinions expressed in published articles are the sole responsibility of their authors.

10. For any submission of articles, authors are invited to consult the "Guide for authors"
downloadable in Arabic, French and English which is made available to the account of the
journal AL-MUTARGIM.

11. For all correspondence and inquiries, please contact us by email at:
islam.firdaous@hotmail.fr

The opinions expressed in published articles
are the sole responsibility of their authors
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Notes aux auteurs

1. La revue AL-MUTARGIM publie des articles originaux et inéglits, réligés en arabe, franqais,
anglais, espagnol et en allemand, qui n'ont &&publi&s ant&ieurement par aucune autre partie.

2. Les articles, sous format fichier Word, doivent &re envoyé ala revue AL-MUTARGIM sur
la plate-forme des revues scientifiques alg&iennes (ASJP) sur le lien suivant:
https://www.asjp.cerist.dz/en/PresentationRevue/33

3. L'article soumis devrait &re entre 15 ou 20 pages (entre 4000 et 7000 mots), y compris la
liste de réfé&ences et les annexes. Les articles plus longs seront publiés par parties dans des
numeé&os successifs. Chaque partie éant déerminé par son auteur.

4. Les auteurs sont prié& de fournir deux ré&umés, ainsi que des mots-clés, en langues arabe et
anglaise ne déassant pas les 100 mots pour chagque ré&sumé

5. Les ré&ences sont mentionnées dans le corps du texte selon les normes APA.

6. La liste de références bibliographiques est placée a la fin de I’article, et non pas sous forme

de notes en bas de page.

7. Pour la rédaction de D’article, une feuille de style (Template), téléchargeable en arabe,
frangais et anglais, est mise a la disposition de 1’auteur dans la rubrique « Instructions aux
auteurs >»au compte de la revue.

8. Les articles soumis ala revue ne sont pas rendus aleurs auteurs qu'ils soient publiés ou non.

9. Les opinions exprimées dans les articles publiés n’engagent que la responsabilité de leurs
auteurs.

10. Pour toute soumission d’articles, les auteurs sont invité&s aconsulter la rubrique <« Guide
pour les auteurs >»>téé&hargeable en arabe, frangis et anglais qui est mise aleur disposition au
compte de la revue AL-MUTARGIM.

11. Pour toute correspondance et demande de renseignements, veuillez nous contacter par
courriel & islam.firdaous@hotmail.fr

Les opinions exprimées dans les articles publié&
n’engagent que la responsabilitéde leurs auteurs



